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Hier ist Dr. Craig Keener in seiner Vorlesung zum Matthdausevangelium. Dies ist
Sitzung 4, Einfihrung und Matthaus 1.

Das Matthausevangelium richtete sich insbesondere an messianische jldische
Glaubige, judische Christen und jiidische Anhanger von Jeschua, dem jiidischen
Messias Jesus.

Uber das genaue Datum wird gestritten. Papias sagt, Matthius habe zuerst
geschrieben, was natirlich fiir ein friheres Datum spricht. Aber unser aktuelles
Matthausevangelium in seiner heutigen Form entstand wahrscheinlich irgendwann
nach dem Jahr 70.

Allerdings sind die Argumente fiir die Datierung der Evangelien nicht eindeutig. Sie
unterscheiden sich oft deutlich von denen vieler Paulusbriefe. Daher gibt es eine
breite Debatte lGiber die Datierung.

Der Missionsbefehl ist der Hohepunkt und der Abschluss des Matthausevangeliums.
Antike Werke fassten ihre Hauptthemen manchmal am Ende zusammen. Oft wurden
sie am Anfang vorgestellt.

Ein Werk wie die Apostelgeschichte, Apostelgeschichte 1:8, flihrt einige wichtige
Themen ein. Aber das Matthdusevangelium verbindet insbesondere am Ende
verschiedene Themen miteinander. Und das finden wir im Missionsbefehl.

Ich mochte zeigen, wie dieser Schluss des Matthausevangeliums einige wichtige
Themen miteinander verbindet, um einen Uberblick iiber einige dieser Themen im
Matthdusevangelium zu geben. Der Missionsbefehl umfasst interkulturelle Seelsorge,
Evangelisation und das, was wir als christliche Erziehung bezeichnen kénnten.
Matthaus 28,19 und 20.

Sie haben einen Imperativ, der von drei untergeordneten Partizipialsatzen umgeben
ist. Oder wir kdnnten sagen, es ist ein Befehl, der auf drei Arten ausgefiihrt wird. Der
Befehl lautet: Jinger machen.

Wir tun dies, indem wir gehen, taufen und lehren. Das Gehen wird vielleicht einfach
vorausgesetzt, aber es wird hier erwahnt. Es setzt aber voraus, dass wir zu den
Nationen gehen, weil wir die Nationen zu Jlingern machen.



Die gute Nachricht muss also zu allen Vélkern hinausgetragen werden. Ist das eine
neue Idee im Matthdausevangelium oder hat er uns schon langer darauf vorbereitet?
Mal sehen. Das Evangelium beginnt mit den Vorfahren Jesu.

Und Ubrigens, bitte entschuldigen Sie meine Bilder. Ich habe einfach alle Bilder
gemacht, die ich kostenlos bekommen konnte. Sie waren damals kostenlos.

Sie sind also nicht alle wirklich relevant. Aber wie dem auch sei, alte Genealogien
umfassten typischerweise nur Manner. Bitte sehen Sie mich nicht bose an, als wiirde
ich die Frauen auslassen, aber genau das taten sie damals.

Antike Stammbaume enthielten tUblicherweise nur Manner, doch Matthdus nennt
vier Frauen. Wer sind sie und woher stammen sie? Tamar, Rahab, Ruth und Urias
Witwe, von der wir aus dem 2. Buch Samuel wissen, dass sie Batseba war. Woher
stammen sie? Tamar stammte offenbar aus Kanaan.

Ilhre Geschichte wird in Genesis 38 erzahlt, wo Gott sie tatsachlich dazu benutzt, Juda
zur Reue zu bewegen. Aber sie war offenbar eine einheimische Kanaaniterin. Rahab,
nun ja, Sie kennen ihre Geschichte aus dem Buch Josua.

Woher kommt sie? Sie stammt aus Jericho. Und tatsachlich ist ihre Geschichte in
einem der Kontexte des Buches Josua eingebettet. Sie steht direkt neben der
Geschichte von Achan.

Achan stammte aus dem Stamm Juda und man kdnnte meinen, er sei ein guter
Mensch. Doch Achan versteckte die Beute aus Jericho unter seinem Zelt. Rahab
hingegen versteckte die Spione auf ihrem Dach. lhre Tat flihrte zur Befreiung ihrer
Familie und zum Verrat ihres Volkes.

Achan jedoch verriet sein Volk und flihrte zur Zerstérung seiner Familie. In jedem Fall
war die Familie in das Geheimnis eingeweiht und trug somit eine Mitverantwortung.
Ruth, nun ja, wir wissen aus dem Buch Ruth, woher sie kommt.

Sie war eine Moabiterin. In Deuteronomium 23,3 heif3t es, dass kein Ammoniter oder
Moabiter ab der zehnten Generation in die Gemeinde des Herrn aufgenommen
werden darf. Sie hingegen war willkommen, weil sie dem Herrn, dem Gott Israels,
treu war (Ruth 1,16). Und schliel3lich haben wir Bathseba, aber sie wird nicht mit
ihrem Namen Bathseba genannt. Sie wird die Frau von ihr genannt, die die Frau von
ihr gewesen war, die Witwe von Uria, Uria, dem Hethiter.

Bathseba stammte moglicherweise selbst aus dem Stamm Juda. Es gibt einige
Hinweise darauf, ich glaube im 2. Buch Samuel, aber sie hatte in eine hethitische
Familie eingeheiratet. Alle vier Frauen sind also entweder Heidinnen oder haben eine
sehr starke Verbindung zu ihnen.



Drei Vorfahren von Konig David, der Mutter von Kénig Salomon, hatten also alle
diese heidnischen Verbindungen. Und doch bestand der Zweck judischer
Genealogien darin, die Reinheit der israelitischen Abstammung zu unterstreichen.
Matthadus tut das Gegenteil von Jesu koniglicher Abstammung liber Josef.

Sehen Sie sich die drei Gruppen in Matthaus Kapitel 2 an. Wir werden auf einige
davon noch naher eingehen, wahrend wir Matthaus genauer behandeln. Wir wollen
hier nur das Thema der Heiden oder aller Nationen nachverfolgen. Die drei neuen
Charaktere oder Charaktergruppen, die in Kapitel 1 noch nicht vorhanden waren,
sind die Heiligen Drei Konige, die vom persischen Konig Herodes abstammten, dem
Konig der Juden. Obwohl er ein Edomiter, ein geblrtiger [Idumaer, war, waren sie
zuvor zwangsbekehrt worden. AuBerdem die Schriftgelehrten und die
aristokratischen Priester, die vielleicht so etwas wie die Pastoren und
Priesterseminare ihrer Zeit gewesen waren. Gott Giberrascht uns oft.

Die Strafe fur Astrologen war der Tod, doch sie kamen, um zu beten. Das galt
zumindest fiir die Heiligen Drei Konige. Und wie war es mit Herodes dem GroRen?
Welcher alttestamentarische Konig totete die mannlichen Kinder? Es war der Pharao.

Hier haben wir also Menschen, die als Heiden gelten kdnnten, AulRenseiter, die
kommen, um den Konig von Israel anzubeten, und der Kénig von Israel verhalt sich
wie ein Heide. Wir werden spater naher darauf eingehen, aber auch in Matthaus
Kapitel drei und vier finden wir Anspielungen auf dieses Thema. Johannes der Taufer
predigt zu den Menschenmengen.

Glauben Sie nicht, Sie kénnten sich sagen: ,Wir haben Abraham als unseren
Vorfahren.” Ich sage Ihnen: Aus diesen Steinen kann Gott Abraham Kinder erwecken.
In Kapitel vier, als Jesus umzieht, erfillt sich laut Matthadus die Prophezeiung des
Propheten Jesaja, der sich auf das heidnische Galilda bezieht.

In Matthaus Kapitel 8 ist von einem romischen Zenturio die Rede, der
strenggenommen wahrscheinlich kein Romer war. Er stammte vermutlich aus Syrien,
diente aber Rom und fungiert daher in dieser Erzahlung als dessen Reprasentant.
Und dieser Mann handelt im Glauben.

Jesus bekennt sich zu seinem Glauben und sagt: ,,Wahrlich, ich sage euch: Viele
werden aus dem Osten kommen, wie die Heiligen Drei Kdnige, und aus dem Westen,
wie die Romer. Viele werden kommen und sich beim versprochenen Festmahl mit
Abraham, Isaak und Jakob im Koénigreich an einen Tisch setzen.” In Kapitel 8, wo
Jesus die heidnischen Besessenen heilt, handelt es sich Giberwiegend um heidnisches
Gebiet, weil dort Schweine gezilichtet werden und viele Juden dort lebten, aber es ist
Uberwiegend heidnisch.



In Kapitel 10 sagt Jesus, ihr sollt den Staub von euren FliRen schiitteln, wenn ihr euer
Haus oder eure Stadt verlasst, wenn er seine Jiinger in ganz Galilda aussendet, um zu
predigen und zu heilen. Schiittelt den Staub von euren FiiBen, wenn sie nicht auf
euch horen. Sehr konservative Juden taten es manchmal, wenn sie ins Heilige Land
zurlckkehrten oder einen heiligen Ort wie den Tempel besuchten: Sie schiittelten
den profanen Staub von ihren FiiRen.

Und so sollen Jesu Jiinger diese galildischen Stadte behandeln, als waren sie Heiden.
Und deshalb sagt er weiter: ,Wahrlich, ich sage euch: Es wird Sodom und Gomorra
am Tag des Gerichts ertraglicher ergehen als dieser Stadt.” In Kapitel 11 heiRt es: ,,Es
wird Tyrus und Sidon am Tag des Gerichts ertraglicher ergehen als euch.”

Und du, Kapernaum — wenn die Wunder, die in dir geschehen sind, in Sodom
geschehen waren, gabe es sie bis zum heutigen Tag. In Kapitel 12 sagt Jesus, dass
Ninive und Saba besser auf den Tag des Gerichts vorbereitet waren als sein eigenes
Volk. Und er unterstreicht, dass groReres Wissen und eine grofSere
Auseinandersetzung mit der Wahrheit eine groBere Verantwortung vor Gott mit sich
bringen.

An Orten, wo das Evangelium schon langer verbreitet ist, wird die Strafe noch harter
ausfallen, wenn sie die Wahrheit nicht annehmen. Gott hingegen schenkt den
Menschen, die er erreichen mochte und die vorher nie die Chance hatten, von ihm zu
horen, oft groRzligig seine Gaben. Und das sehen wir in vielen Wundergeschichten,
obwohl Gott alle Menschen Gberall liebt.

Und so sehen wir in Kapitel 15 eine Kanaaniterin. Bei Markus ist sie eine
Syrophonizierin , angeblich eine Griechin. Nun, die Griechen waren die herrschende
Blirgerschicht Syrophdniziens .

Syro -Phonizien war die phonizische Region im Norden, im Gegensatz zu Libo-
Phonizien, das in der Gegend um Karthago in Nordafrika lag. Warum nennt Matthaus
sie eine Kanaaniterin? Nun, viele der Kanaaniter zogen nach ihrer Vertreibung in
diese Region. Sie passt also auch zum Typ einer Kanaaniterin.

Und denken Sie daran, dass es zu Beginn des Matthausevangeliums zwei
kanaanitische Frauen gab. Es gab Tamar und Rahab. Jetzt erzahlt er lhnen die
Geschichte einer kanaanitischen Frau aus seiner Zeit.

Wenn es eine Gruppe gab, die die Juden fast so sehr hassten wie die Rdmer, dann
waren es die Kanaaniter. Dieser Aspekt in der Geschichte bringt ihn auf den Punkt.
Diese Frau gehort gewissermalien zu einer Elite, die anderen Kindern das Brot aus
dem Mund nimmt.



Die Griechen waren die herrschende Biirgerklasse Syrophdniziens . Sie gehorten zu
den Stadten, die vom Land abhangig waren. Sie hatten also lange Zeit eine
Eliteposition inne.

Nun muss sie in einer Bittstellung zu Jesus kommen und Jesus als Sohn Davids
anerkennen, ruft sie, das ist der rechtmafRiige Konig. Und Jesus gewahrt ihre Bitte und
lobt ihren Glauben. Kapitel 16, Petrus bekennt sich zu Jesus in Casarea Philippi.

Es war eine heidnische Stadt, die flir Hexerei und heidnischen Kult bekannt war.
Urspriinglich hiel$ sie Panias nach der dortigen Grotte des Gottes Pan, wurde dann
aber zu Ehren des Kaisers und auch Philipps in Caesarea Philippi umbenannt. Jesus
lasst Petrus dort beichten.

Er sagt: ,, Was sagt ihr, wer ich bin?“ Hier bekennt Petrus, wer Jesus ist. In Kapitel 24
sagt Jesus: ,Ihr werdet am Ende viele Zeichen sehen, die zwar keine echten Zeichen
sind, aber genau das wird euch sagen, dass das Ende naht. Die gute Nachricht vom
Konigreich muss allen Volkern gepredigt werden, und dann wird das Ende kommen.”

In Kapitel 25 werden die Nationen danach beurteilt, wie sie auf die Agenten Jesu
reagieren. Was auch immer ihr den Geringsten von ihnen, meinen Bridern und
Schwestern, getan habt. Wer sind denn Jesu Brider und Schwestern an anderer
Stelle im Matthausevangelium? Wer den Willen meines Vaters im Himmel tut.

Jesus sagt: ,lhr habt einen Vater im Himmel“ (Matthaus 23). Ihr seid alle unsere
Brider und Schwestern. Auch in Kapitel 28 sagt Jesus den Frauen am Grab: ,Geht
und sagt es meinen Briidern.” Jesu Briider und Schwestern sind also die Jinger, die
Nachfolger Jesu, und Jesus sendet sie aus, um die Frohe Botschaft vom Reich Gottes
unter den Volkern zu verkiinden.

Und dann werden die Nationen danach beurteilt, ob sie ihnen zu essen gaben, ob sie
ihnen zu trinken gaben usw. Genau das sehen wir in Matthaus Kapitel 10. Jesus
sendet seine Jinger aus und wer sie empfangt, ihnen Gastfreundschaft gewahrt und
sie aufnimmt, wird gesegnet sein.

Wenn nicht, schiittelt den Staub von euren FiiBen. Und am Ende des Kapitels sagt
Jesus: ,Wenn sie euch aufnehmen, nehmen sie mich auf.” Und wenn sie euch in
meinem Namen auch nur einen Becher kaltes Wasser geben, haben sie mich
aufgenommen.

Hier sendet Jesus also seine Boten, seine Agenten, aus. Indem wir die gute Nachricht
zu Menschen bringen, die sie noch nie zuvor gehort haben, erfiillen wir diese Rolle
und einen Teil der versprochenen Endzeitrolle, die Volker mit der guten Nachricht zu
erreichen. Und schlief8lich kommen wir zu Kapitel 27: Die ersten Menschen, die Jesus
nach seiner Kreuzigung als Gottes Sohn bekennen.



Es ist das Hinrichtungskommando. Markus erwahnt den Hauptmann, Matthaus sagt,
der Hauptmann und seine Begleiter seien hineingegangen und hatten Jesus als
Gottes Sohn bekannt. Dieses Thema zieht sich durch das gesamte Evangelium.

Wenn man zu Matthius Kapitel 28 kommt, ist das keine Uberraschung. Es ist der
Hohepunkt eines Themas, das schon immer da war. In Matthaus 28 geht es also auch
ums Taufen.

Das Thema Taufe zieht sich nicht durch das gesamte Matthdausevangelium, aber es
gibt einen roten Faden, der mit diesem Gedanken zusammenhangt. Die Taufe
erscheint bereits in Kapitel 3 als Akt der Bul3e. Johannes der Taufer predigt: Tut
Bulle, denn das Himmelreich ist nahe.

Und dann wurden die Menschen im Lichte dieser BuRtaufe getauft, als sie BuRe
taten. Juden tauften Heiden, als diese zum Judentum konvertierten. Und das ist hier
bedeutsam, weil Johannes der Taufer diese Art der Waschung bei Juden anwendet.

Und noch einmal: Ihr sollt nicht denken, ihr kdnntet sagen, wir seien Kinder
Abrahams, aber wir alle missen unter denselben Bedingungen zu Gott kommen. Wir
alle missen BufSe tun. Und in diesem Fall wurde das Waschen, das zeremonielle
Waschen, bereits so verstanden.

Es gab regelmallige Waschungen, aber diese einmalige Waschung, die die
Hinwendung zu Gott bedeutete, wurde normalerweise nur bei Heiden durchgefiihrt.
Beachten Sie jedoch, dass mit der Taufe des Johannes eine Botschaft verbunden ist:
Tut BuRe, denn das Himmelreich ist nahe.

Diese Botschaft zieht sich durch das gesamte Evangelium. Johannes der Taufer in
Kapitel 3, Vers 2. Jesus verkiindet dieselbe Botschaft in Kapitel 4, Vers 17. Das ist die
Zusammenfassung seiner Botschaft.

Tut BulBe, denn das Himmelreich ist nahe. In Kapitel 10, Vers 7 sagt Jesus, als er seine
Jinger aussendet: ,,Und wenn ihr predigt, sagt: Das Himmelreich ist nahe.” Doch
seitdem hat sich etwas geandert.

Die Veranderung besteht nicht darin, dass wir das Himmelreich nicht mehr predigen.
Die Veranderung besteht darin, dass wir nun ein klares Verstandnis davon haben,
wer der Konig im Himmelreich ist. In Matthadus Kapitel 28 heiRt es daher nicht nur
ytaufen”, also die Fortsetzung dessen, was Johannes der Taufer tat, sondern es wird
klargestellt, dass mit der Taufe nun eine konkretere Botschaft verbunden ist.



Wir taufen im Namen des Vaters, des Sohnes und des Heiligen Geistes. Das heil3t, wir
verstehen nun besser, wer der Konig ist, den wir im Reich Gottes verkiinden. Im
gesamten Matthdausevangelium wird uns die Autoritat Jesu bewusst.

Er hat Macht Giber Krankheiten, iber Geister, Uber Stirme. Als er in Matthaus Kapitel
9 jemanden heilt, sagt Jesus: ,Der Menschensohn hat die Macht, auf Erden Siinden
zu vergeben.” Aber hier in Kapitel 28, Vers 18 sagt Jesus: ,Mir ist gegeben alle Macht
im Himmel und auf Erden.”

Das Himmelreich gehort in Wirklichkeit dem Menschensohn, Jesus. Und dann heil3t
es in Vers 19: , Taufen Sie im Namen des Vaters, des Sohnes und des Heiligen
Geistes.” Die Juden verstanden, dass ,,Vater” ein Name war, den sie oft im Gebet zu
Gott verwendeten.

Sie sahen den Geist nicht als eigenstandige Person, wie wir, die wir an die
Dreifaltigkeit glauben, sondern als einen Aspekt Gottes. Sie betrachteten den Geist
als gottlich. Jesus als Sohn zwischen dem Vater und dem Geist zu bezeichnen, stellt
Jesus eindeutig als gottlich dar.

Und deshalb sagt Jesus in Vers 20 weiter: ,,Ich bin bei euch bis an der Welt Ende.” Im
judischen Denken war Gott der Einzige, der gleichzeitig bei allen sein konnte. Nur
Gott ist allgegenwartig.

Tatsachlich hatten die spateren Rabbiner einen Namen fiir Gott. Sie nannten ihn
Makom, den Ort, was so viel bedeutet wie der Allgegenwartige. Und das ist im
Matthausevangelium nichts Neues.

Auch darauf hat er uns vorbereitet. In Matthaus 1,23 sollte er Immanuel genannt
werden, was Gott mit uns bedeutet. Jesus war bereits in seiner Inkarnation.

Und in Matthaus 18,20 sagt Jesus: ,Wo zwei oder drei in meinem Namen versammelt
sind, da bin ich mitten unter ihnen.” Nun, es gibt ein jlidisches Sprichwort aus der
Antike: ,Wo zwei oder drei zum Studium der Thora, zum Studium des Gesetzes
Gottes versammelt sind, da ist Gottes Schechina, Gottes Gegenwart unter ihnen.”
Jesus behauptet, die Gegenwart Gottes selbst zu sein.

Und Jesus schliel3t hier mit den Worten: ,,Ich bin bei euch alle Tage bis an der Welt
Ende.” Und ich dachte immer: ,,Nun, wissen Sie, im Auftrag im Johannesevangelium
sagt Jesus: Empfangt den Geist, wie mich der Vater gesandt hat, so sende ich euch.”
Im Auftrag am Ende des Lukasevangeliums und am Anfang der Apostelgeschichte
verspricht er ihnen den Geist, damit sie hinausgehen und diese Aufgabe der
weltweiten Mission erfillen kdnnen.



Aber hier bei Matthaus, dachte ich, spricht er zwar nicht von der Macht, aber er tut
es, weil er sagt: ,,Ich bin bei dir.”“ Er wird bei uns sein, wenn wir diese Aufgabe
erflllen. Der Missionsbefehl spricht also vom Gehen, vom Taufen im Namen des
Vaters, des Sohnes und des Heiligen Geistes, einschlielich unserer Botschaft dort.

Aber es geht auch ums Lehren, darum, alles zu lehren, was ich euch geboten habe.
Wir haben funf Abschnitte, Hauptabschnitte. Es gibt auch an anderen Stellen im
Matthausevangelium Lehren, aber wir haben fiinf Hauptabschnitte im
Matthausevangelium.

Die Kapitel flnf bis sieben des Matthausevangeliums befassen sich mit der Ethik des
Reiches. Kapitel 10 beschreibt die Verkiindigung des Reiches. Kapitel 13 enthalt
sieben oder acht Gleichnisse vom Reich, die den gegenwartigen Aspekt des Reiches
betonen, wie das Reich bereits gegenwartig ist, wie ein Senfkorn oder Hefe, die in
einem Laib Brot verborgen ist.

Kapitel 18 befasst sich mit den Beziehungen im Konigreich. Die Kapitel 23 bis 25
befassen sich mit dem zukiinftigen Kénigreich und dem Gericht liber die religitse
Obrigkeit. Manche mogen Kapitel 23 als getrennt von Kapitel 24 bis 25 betrachten,
aber jeder der flinf Diskursabschnitte, die ich aufgezahlt habe, endet mit diesen
Worten.

Und als Jesus diese Spriiche beendet hatte, oder in einem Fall, als Jesus diese
Gleichnisse beendet hatte. Es gibt also so etwas wie eine Formel, die jedes davon
abschlielSt. Und 23 geht irgendwie in 24 und 25 Uber.

Aber wenn Sie die Rede in sechs Abschnitte aufteilen moéchten, ist das in Ordnung.
Juden teilten die Dinge oft gerne in fliinf Abschnitte auf, basierend auf der Thora. Die
Psalmen waren in finf Abschnitte unterteilt.

Sie teilten die Sprichworter in fiinf Abschnitte ein. Die friheste Form der Mischna
Abot, nun ja, was wurde daraus? Die friheste Form war in fiinf Abschnitte unterteilt,
bevor weitere hinzugefiigt wurden. Diese entsprechen jedoch nicht direkt den flnf
Abschnitten des Pentateuch.

Wenn Sie also keine fliinf Abschnitte sehen méchten, ist das auch in Ordnung. Dies
sind jedenfalls die Hauptthemen der Lehren Jesu. Da ich hier nur zusammenfasse,
werde ich nicht alle Lehren durchgehen, da wir das Matthausevangelium noch nicht
behandelt haben.

Ich mdchte das Thema Jiingerschaft zusammenfassen, denn er spricht davon, ein
Volk zu Jingern zu machen. Was bedeutet das im Matthausevangelium? Im
Matthdusevangelium bedeutet Jiinger machen, dass wir Jinger fir Jesus machen,
nicht flir uns selbst, denn das sagt er ausdriicklich in Matthaus 23. Wir bereiten



andere Arbeiter darauf vor, Jesus zu dienen, hinauszugehen und ebenfalls Jlinger zu
machen.

Es ist etwas, das sich vervielfacht. Jesus steht an erster Stelle tiber
Arbeitsplatzsicherheit. In Matthaus Kapitel 4 sehen Sie, wie er die Menschen
auffordert, ihre Fischernetze zu verlassen und ihm zu folgen.

Und tatsachlich gehorten Fischer nicht zu den am schlechtesten bezahlten
Menschen. Sie verdienten in der Regel sogar besser als Bauern. Doch er forderte sie
auf, das aufzugeben und ihm zu folgen.

Nicht, dass Fischen schlecht ware, aber er hat noch etwas anderes fir sie zu tun. Wir
sehen auch, dass Jesus Uber die Sicherheit seiner Hauser erhaben ist. Flichse haben
Hohlen, Vogel haben Nester, aber Jesus kann sich nirgendwo ausruhen, aulRer
vielleicht am Heck eines galildischen Fischerboots wahrend des Sturms.

Wie wir in Kapitel zwei sehen, war er schon als Kind ein Fllichtling. Jesus steht iber
der Sicherheit seines Zuhauses. Im Matthdausevangelium sagt jemand zu Jesus: , Ich
werde dir folgen, wohin du auch gehst”, denn Jesus ist im Begriff, in ein Boot zu
steigen und den See Genezareth zu Giberqueren.

Jesus antwortet: ,Wenn du mir folgen willst, rechne nicht damit, irgendwo dein
Haupt hinlegen zu konnen.” Jesus steht auch Uber finanzieller Sicherheit. Jesus
fordert jemanden auf, alles den Armen zu geben.

Das steht in Kapitel 19,21. Er sagt das zu einem reichen Menschen. Doch in Kapitel 6
fordert er uns alle auf, unsere Schatze im Himmel zu sammeln.

Jesus steht Uber finanzieller Sicherheit. Jesus steht auch lber sozialen
Verpflichtungen. Wenn er zu jemandem sagt: ,Lass die Toten ihre Toten begraben.”

Ich kénnte jetzt naher auf die Hintergriinde eingehen, aber bedenken Sie, dass die
groRte Verpflichtung eines Sohnes darin bestand, Vater und Mutter zu ehren. Und
der deutlichste Ausdruck dieser Verpflichtung, insbesondere fiir den dltesten Sohn,
war die Beerdigung des Vaters. Mit seiner Aussage, er habe Vorrang vor der
Beerdigung des Vaters, beanspruchte Jesus eine Rolle, die in der jidischen Tradition
nur Gott zugeschrieben wurde.

Und dieser junge Mann wirde, wenn er sich nicht um die Beerdigung seines Vaters
kimmerte, fiir den Rest seines Lebens als AusgestolRener aus seinem Dorf gelten,
weil dies einfach gesellschaftlich anstoRig war. Jesus nachzufolgen stand lGber den
gesellschaftlichen Verpflichtungen. Und Jesus steht auch tiber dem Leben selbst.
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Er sagt: ,,Wenn du mir folgen willst, nimm dein Kreuz auf dich und folge mir.” Das
heidt: ,Ich gehe ans Kreuz.” ,Wenn du mir folgen willst, nimm dein Kreuz auf dich
und wir gehen gemeinsam dorthin.”

Man muss bereit sein zu sterben. Klingt das nicht zu hart fir uns? Was Jesus von
seinen Nachfolgern verlangt? Es ist ein absoluter Anspruch, und doch wird er mit
Gnade umgesetzt. Deshalb ist es hilfreich, dass wir im kanonischen
Matthausevangelium nicht nur eine Sammlung von Jesu Spriichen haben, sondern
auch die dazugehorige Erzahlung.

Die Robmer mussten einen Passanten, Simon von Cyrene, abkommandieren, um Jesu
Kreuz zu tragen. Jesus sagte seinen Jingern: ,Wenn ihr meine Jiinger sein wollt,
nehmt euer Kreuz auf euch und folgt mir.”“ Die Rdmer mussten einen Passanten
abkommandieren, um das zu tun, was Jesu eigene Jlinger nicht taten.

Jesus sagte: ,Wenn du mich verleugnest, werde ich dich vor meinem Vater im
Himmel verleugnen.” Petrus verleugnete ihn tatsachlich, und dennoch wurde den
Reumdtigen vergeben. Judas ging hin und erhangte sich, doch in der anschlieRenden
Perikope oder dem anschliefenden Absatz, im anschlieBenden Absatz, driickt Petrus
seine Trauer auf andere Weise aus.

Er weint, er trauert. Jesus hat seine Jliinger nicht verstof3en. Er hat auch die Vorlaufer
der heutigen Jinger Jesu nicht verstofRen.

Ich meine, in Gethsemane schliefen wir auf ihm. In einer Nacht, in der die Menschen
wegen des Passahfestes wach blieben und Uber die groflen Taten Gottes sprachen,
schliefen seine Jinger auf ihm. Seine Jiinger verlieBen ihn und flohen.

Und am Kreuz erschienen die meisten mannlichen Jinger nicht, nicht einmal am
Kreuz. Urspriinglich anscheinend nicht einmal am Grab. Und doch verstieR Jesus
diese Jinger, diese gewdhnlichen Menschen, die er sich ausgesucht hatte, nicht,
sondern machte sie zu den Menschen, zu denen er sie berufen hatte.

Und wenn Gott uns zu den Menschen formt, zu denen er uns berufen hat, konnen
wir uns das nicht auf die Fahnen schreiben. Denn wenn wir zurtickblicken, sagen wir:
»lch bin dir ganz ergeben, Herr, ich werde alles tun, was du von mir verlangst.“ Und
wir haben es durch unsere Opfer bewiesen. Ubrigens leben wir fiir den Herrn.

Wir erkennen, dass es an seiner Gnade liegt, die in uns wirkt, weil er geduldig mit uns
war und sein Geist in uns wirkt. Und er macht uns zu den Menschen, zu denen er uns
berufen hat. Dieselben Jiinger waren schliellich der Katalysator fiir die Verbreitung
der guten Nachricht unter allen Vélkern.
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Und sie waren unsere Vorlaufer. Der Herr kann aus gewohnlichen Menschen wie
Ihnen oder mir etwas ganz Besonderes machen. Und damit schlieBe ich meine
Einfihrung in das Matthausevangelium.

An diesem Punkt mdchte ich mit dem Matthausevangelium selbst beginnen und mir
Matthaus Kapitel 1 ansehen. Die Kapitel 1 bis 4, vor der Bergpredigt, fihren einige
wichtige Themen des Matthdausevangeliums ein. Biografien beginnen oft damit, die
Vorfahren der Person zu loben, wenn diese bedeutende Vorfahren hatte, oder ihre
Erziehung zu loben. Oder sie erzahlen bedeutende Ereignisse aus ihrer Geburt oder
Kindheit, um spatere GrofSe vorzutauschen.

Auch Matthaus und Lukas enthalten all diese Informationen. Um den Hintergrund zu
erlautern, wird manchmal eine Genealogie eingefligt. Matthaus beginnt mit einer
Genealogie.

Die Menschen in der Antike flihrten in der Regel ein gutes Buch lber ihre Vorfahren.
Die Abstammung sieben Generationen zuriick konnte in manchen Dérfern Agyptens
den Steuerstatus beeinflussen. Und die Menschen fiihrten Buch tber ihre Vorfahren,
insbesondere wenn sie sehr bedeutende Vorfahren hatten.

Wenn Sie beispielsweise jidisch waren und |hre Vorfahren Priester waren, mussten
Sie dies sorgfaltig dokumentieren. Wenn Sie aus der koniglichen Linie stammten,
wollten Sie das unbedingt dokumentieren. Es gibt tatsachlich eine Tradition, die die
frihen Christen bewahrten.

Es steht zwar nicht in der Bibel, aber zur Zeit Domitians am Ende des 1. Jahrhunderts
wurden Jesu Verwandte aufgrund ihrer kdniglichen Abstammung vor den Kaiser
gerufen. Matthaus nutzt Jesu Genealogie, um uns einiges zu lehren. Dies ist Jesu
offizielle Abstammung.

Seine offizielle konigliche Abstammung durch Josef ist wichtiger als seine genetische
Abstammung durch Maria. Deshalb wird Josefs Genealogie erzahlt. Adoption war bei
Kénigen Ublich.

Keiner der verschiedenen Kénige und Kaiser Roms der julisch-claudischen Dynastie,
der Dynastie dieser Zeit, war tatsachlich der leibliche Sohn des vorherigen Kaisers.
Alle wurden als S6hne des vorherigen Kaisers adoptiert. Jesus, der von Josef
aufgezogen wurde, ist also der Erbe dieser Linie.

Vielleicht war Maria auch eine Erbin dieser Linie, aber das wissen wir nicht. Matthaus
nennt Josefs Abstammung. Matthaus interessiert sich aber nicht nur fur die
konigliche Abstammung Jesu im wortlichen Sinne, sondern mdéchte auch einige
spirituelle Aspekte Uber Jesu spirituelles Erbe ansprechen.
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Dies diirfte ihm in seinem judischen Kontext sehr vertraut sein, da Rabbiner oft
midraschische Wortspiele in der Heiligen Schrift verwendeten. Und hier sind einige
davon. In den meisten englischen Ubersetzungen werden Sie dies nicht finden, da die
Ubersetzer vermutlich dachten, es handele sich lediglich um einen Tippfehler.

Es war nur ein Tippfehler, ein Rechtschreibfehler. Aber im Griechischen, Kapitel 1,
Vers 10, heiRt es nicht, dass Jesus von Ammon abstammte, einem bdsen Konig, der
nur zwei Jahre lebte. Ein Buchstabe von Ammon wird in Amos gedndert, was keine
schlechte Anderung ist, da Namen im Griechischen oft mit einem S enden, und man
kann verstehen, warum das so gemacht wurde.

Aber Ammon war ein boser Kénig. Amos war ein Prophet. Und er fligt auch einen
griechischen Buchstaben hinzu, der im Englischen als zwei Buchstaben erscheint, fir
Kénig Asa jedoch als ein griechischer Buchstabe.

Hier geht es nicht um Asa, der kein schlechter Kénig war, sondern um Asa, der Kénig
von Juda war. Doch Matthaus fligt in Vers 8 seinem Namen einen Buchstaben hinzu,
und er wird zu Asaph. Wer war Asaph? Asaph war ein Psalmist.

Jesus wird also nicht nur Erbe der davidischen Linie, sondern auch geistlich der Erbe
der Propheten und der Psalmen. Nun zur Funktion der Genealogie. Die biblische
Genealogie fasst manchmal die Geschichte zwischen den Epochen zusammen.

Wir haben etwa zehn Generationen , die mit drei S6hnen enden (Matthaus Genesis),
und dann eine weitere Genealogie mit zehn Generationen, die mit etwa drei S6hnen
enden. Durch diese Genealogien in Genesis sind verschiedene Epochen miteinander
verbunden, um in der Zeit voranzuschreiten. Auch im Judentum konnten sie als
Erinnerung an Gottes Souveranitat dienen.

Spatere Rabbiner sagten, dass das Arrangieren von Ehen schwieriger sei, als das Rote
Meer zu teilen, damit alle Ehen gut zustande kommen und man selbst existieren
kann. Doch am wichtigsten ist die Botschaft, dass die Zeit gekommen ist. In der
Genealogie werden oft einige Generationen Ubersprungen.

Und wenn wir Matthdus und Lukas flir denselben Zeitraum vergleichen, konnen wir
feststellen, dass Matthaus einige Generationen Ubersprungen hat. Auch wenn wir
Matthadus' Genealogie mit 2. Chronik vergleichen, kdnnen wir feststellen, dass
Matthadus einige Generationen Ubersprungen hat. Aber er kommt auf eine ungefahre
Zahl von etwa 14 Generationen hier und etwa 14 Generationen dort.

Und was Matthaus sagt, ist: ,Seht, es sind diese Generationen von Abraham lber
David bis zum Exil und jetzt bis zur Zeit Jesu.” In diesen wichtigen Abstanden geschah
etwas GroRes in der Geschichte Israels. Israel stand in dieser Zeit vor einem groRen
Ereignis, und jetzt ist es geschehen.
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Matthadus 1:1. Wortlich: die Bibel geneseos , das Buch Genesis von Jesus Christus.
Dies stammt aus der griechischen Ubersetzung, die Sie natiirlich verwenden, wenn
Sie auf Griechisch schreiben. Es stammt aus der griechischen Ubersetzung von
Genesis 5.1, von der das Buch Genesis, dem griechischen Titel folgend, tatsachlich
seinen Namen hat.

Auf Hebraisch heil3t es natirlich ,,bereshit”, aber im Englischen verwenden wir
jedenfalls den Titel Genesis. Das Buch der Genesis von Jesus. Wenn Genesis diese
oder eine dhnliche Formel hat, wie das Buch der Generationen Adams oder das Buch
der Generationen Noahs, folgt normalerweise nicht die Rede von den Vorfahren,
sondern von den Nachkommen.

Denn die Nachkommen eines Menschen, Adams Nachkommen, sind in Bezug auf
ihren Hintergrund, ihr Erbe von Adam abhéangig. Noahs Nachkommen sind in Bezug
auf ihre Identitat von ihm abhangig. Aber hier werden die Nachkommen Jesu nicht
aufgefihrt.

Es listet seine Vorfahren auf, die in Jesus ihren Hohepunkt erreichen. Denn selbst
Jesu Vorfahren sind in Gottes Absicht von ihm abhangig. Er ist der Hohepunkt der
Geschichte Israels.

Jesus war der Grund fiir die Geschichte, die hier ihren Hohepunkt erreicht, der
eigentliche Grund. Jesus soll hier sein, der Sohn Abrahames, also der wahre Israelit.
Und wir werden im weiteren Verlauf, insbesondere in Kapitel zwei und auch Kapitel
vier, Verbindungen zwischen Jesus und der Geschichte Israels erkennen.

Jesus ist auch der Sohn Davids. An anderer Stelle im Matthausevangelium bedeutet
dies den erwarteten Messias. Der Sohn Davids war auch in anderen antiken
judischen Quellen ein messianischer Titel, beispielsweise in den Psalmen Salomos
und den Schriftrollen vom Toten Meer usw.

In alten Genealogien wurden oft nur Manner aufgefihrt. Wirde man die
bedeutendsten Frauen einbeziehen, konnte man erwarten, dass die vier
Matriarchinnen Israels darin enthalten waren, oder zumindest die drei, die es
gleichzeitig gegeben haben konnte: Sarah, Rebekka, Lea und Rahel. Diese vier
Matriarchinnen tauchten regelmaRig in der jlidischen Literatur auf.

Doch Matthaus erwadhnt diese vier Frauen nicht. Stattdessen erwahnt er Tamar aus
Genesis 38, Rahab aus Josua 2 und 6, Ruth aus dem Buch Ruth und Urias Witwe aus
2. Samuel, Kapitel 11 ff. Dies sind bedeutende Personlichkeiten in der Geschichte
Israels.
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Tamar stammte aus Kanaan, Rahab stammte aus Kanaan, Ruth war eine Moabiterin
und Bathseba war mit einem Hethiter verheiratet. Dies ist also eine
aullergewohnliche Genealogie. Die meisten Genealogien betonen gerne die Reinheit
der israelitischen oder levitischen Abstammung.

Matthaus betont stattdessen Jesu gemischte Herkunft: drei Heiden und eine
heidnische Witwe. Die Heidenmission in Matthaus 28,19 ist also kein nachtraglicher
Einfall, sondern etwas, worauf Matthaus seine Zuhorer von Anfang an vorbereitet
hat. Nach der Genealogie folgt ein Abschnitt, der mehr tGber Jesu Herkunft berichtet
und die Frommigkeit Josefs beschreibt.

Antike Biographen betonten oft die Frommigkeit der Erziehung, der Eltern oder
Vorfahren sowie ungewdhnliche Merkmale der Geburt des Protagonisten. In diesem
Fall handelt es sich um ein besonders ungewohnliches Merkmal der Geburt Jesu, das
normalerweise nicht mit Geburten in Verbindung gebracht wird: die
Jungfrauengeburt. Manchmal wurden Parallelen dazu gezogen, doch diese sind sehr
dirftig.

Ich meine, man kann vieles betrachten und Parallelen finden. Viele Lehren Jesu
haben jlidische Parallelen und so weiter. Aber die Jungfrauengeburt, wissen Sie, die
Heiden und Griechen kannten Geschichten von griechischen Goéttern, die Sterbliche
schwangerten, junge Frauen oder Madchen vergewaltigten oder verfihrten.

Aber das ist irrelevant fir die Idee der einen wahren Gottheit, die keinen
Geschlechtsverkehr mit Maria hat. Er bewirkt lediglich ihre Geburt, so wie er die
Schopfung ins Leben rufen konnte. Er bewirkt lediglich, dass sie schwanger ist.

Etwas Ahnliches ist die Vorstellung von wundersamen Geburten, wie sie im Alten
Testament beschrieben werden. Biblische Berichte liber wundersame Geburten —
Isaak, Jakob und Josef — kamen alle nach Gebetserhérungen, verschlossenen
Gebarmuttern 6ffneten sich. Auch im Alten Testament werden Geburten von Engeln
vorhergesagt, wie etwa bei Ismael und Samson, aber es gibt dort keine
Jungfrauengeburten.

Und wer behauptet, es habe antike Gotter gegeben und Mythen Uber jungfrauliche
Geburten: Das stimmt nicht. So etwas findet man in den antiken Quellen nicht. Das
sind Dinge, die im Nachhinein erfunden wurden.

Diese gab es noch nicht, als Matthaus und Lukas tber die jungfrauliche Geburt Jesu
sprachen. Manchmal geben uns Passagen Aufschluss dartiber, wie glaubwiirdig eine
Person ist und wie viel wir von ihren Aussagen erwarten konnen. Wenn Johannes in
den Evangelien beispielsweise als Prophet bezeichnet wird, kdnnen wir davon
ausgehen, dass das meiste von dem, was Johannes sagt, richtig sein wird.
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Johannes versteht nicht alles richtig. Er versteht nicht, dass das Konigreich in zwei
Phasen kommt. Deshalb will er wissen, ob Jesus der VerheiRene ist oder nicht, als er
nur hort, dass Jesus Menschen heilt, anstatt sie im Feuer zu taufen.

Aber Johannes ist im GroRen und Ganzen eine zuverlassige Person. Er wird als
Prophet bezeichnet und man wird von ihm meist das Richtige erfahren. Nun,
Matthadus erzahlt uns etwas Uber Josef.

Wir konnen aus seinem Verhalten lernen, denn Matthaus berichtet uns ausdrticklich,
dass Josef ein rechtschaffener Mann war. Das Lukasevangelium berichtet uns mehr
Uber Maria und ihr Engagement, doch Matthaus berichtet uns von Josef. Und weil
Matthadus uns dies ausdriicklich berichtet, kdnnen wir in diesem Zusammenhang
einiges aus Josefs Charakter lernen.

Wir kdnnen etwas Uber Hingabe in der Ehe, Mitgefiihl und Barmherzigkeit, Hingabe
und Kontrolle lernen. Und wenn Sie das in der Ubersetzung héren, machen Sie sich
keine Sorgen. Ich habe manchmal einfach eine Formulierung verwendet, die nicht
optimal war, um einfach mit C herauszukommen. Aber Kontrolle sollte
Selbstbeherrschung sein und Hingabe Gehorsam.

Der erste Punkt ist nur implizit: die Verpflichtung in der Ehe. In manchen Kulturen
nehmen wir die eheliche Treue nicht ernst genug. Wir nehmen Ehebruch nicht ernst
genug.

Dass Josef sich von Maria scheiden liel, weil sie des Ehebruchs verdachtigt wurde,
zeigt, wie ernst er und seine Kultur eheliche Treue nahmen. Sowohl das jidische als
auch das rémische Recht verlangten im Falle von Ehebruch die Scheidung.
Tatsachlich konnte ein Mann nach romischem Recht, der vom Ehebruch seiner Frau
wusste und sich nicht von ihr scheiden liel$, wegen des Vergehens des leno quinium,
also als Zuhalter, angeklagt werden.

Das wurde in dieser Kultur sehr ernst genommen. Und es veranschaulicht Matthaus’
Lehre in Matthaus 5,32 und 19,9, wo Scheidung wegen Ehebruchs erlaubt ist, weil
Ehebruch als schwerwiegender Bruch der Ehe gilt und nicht begangen werden sollte.
Ich sage, das ist nur implizit gemeint.

In dieser Passage wird es einfach als selbstverstandlich vorausgesetzt. Wir werden
uns aber gleich einige explizitere, klarere Lehren dieser Passage ansehen. Zunachst
mochte ich jedoch erwahnen, dass Josef Maria wahrscheinlich nicht so gut kannte,
wie die Leute heute oft annehmen, wenn es um Verlobungen geht.

Eine Verlobung dauerte oft etwa ein Jahr. In einem kleinen Dorf lernte man viele
Menschen kennen. Wahrend der Verlobungszeit waren der junge Mann und die
junge Frau jedoch nur mit einer Anstandsdame in Galilaa zusammen.
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In Judda war es nicht so streng, aber in Galildaa gab es normalerweise eine
Anstandsdame. Diese Verlobung war ebenso rechtlich bindend wie eine Ehe. Sie
konnte nur auf zwei Arten aufgeldst werden: durch Scheidung oder durch den Tod
eines der beiden.

Josef bereitet sich also auf die Scheidung vor, weil er glaubt, sie habe den Bund
gebrochen. Deshalb muss er sich scheiden lassen, obwohl es nur eine Verlobung ist.
Es ist mehr als eine westliche Verlobung.

Geschlechtsverkehr vor der Ehe war zu dieser Zeit verboten. Eine Person, die des
Ehebruchs fiir schuldig befunden wurde, obwohl in Deuteronomium 22 von der
Hinrichtung gesprochen wird, wurde zu dieser Zeit nicht tatsachlich sexuell
missbraucht. Alle unsere Beweise deuten darauf hin, dass sie in dieser Zeit nur viel
Scham und Demdtigung ertragen musste.

Sie wiirde dafir nicht hingerichtet werden. Doch Josefs Reaktion auf sie war voller
Mitgefiihl. Indem er sich &ffentlich von ihr scheiden lieR und sie vor die Altesten im
Stadttor fihrte, konnte er die Mitgift behalten, die ihr Vater ihr gegeben hatte.

In der griechischen Kultur war es so, dass Vater ihren Tochtern eine Mitgift gaben.
Sie gaben ihnen etwas Geld, von dem sie leben mussten. Wenn sich ihr Ehemann von
ihnen scheiden liel3, musste er die Mitgift zurlickzahlen und so weiter.

Aufgrund dieser wirtschaftlichen Verhaltnisse wurden in der griechischen Kultur
haufiger Madchen als Jungen ausgesetzt. In der jlidischen Kultur hingegen war es
verboten, Babys auszusetzen. Traditionell zahlte der zukiinftige Brautigam seinem
Schwiegervater einen Brautpreis.

Es war eine Art, der Familie flir die Erziehung ihrer Tochter zu danken. Es war nicht
nur ein Ausdruck der Dankbarkeit, sondern auch eine Ehrerbietung gegeniber der
Braut. In vielen Kulturen gibt es heute einen solchen Brautpreis.

Meine Frau stammt aus einem afrikanischen Land, in dem wir gesetzlich einen
Brautpreis zahlen mussten, um heiraten zu kdnnen. Und so zahlte ich auch einen,
weil ich sie unbedingt heiraten wollte. Aber das Geld, das sie in die Ehe einbrachte,
durfte er behalten.

Und diese Praxis wurde in dieser Zeit unter Juden immer haufiger praktiziert. Er
konnte das Geld behalten, wenn sie des Ehebruchs schuldig war. AuRerdem konnte
er den Brautpreis, den er an seinen Schwiegervater gezahlt hatte, zurlickerhalten,
obwohl er ihn unter diesen Umstanden wahrscheinlich sowieso zuriickbekommen
wirde.
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Aber er kdnnte sich auch fir seine Schande rachen. Er konnte sich an ihr rachen. Und
er konnte seine Unschuld beteuern, indem er sagt: ,Ich bin nicht derjenige, der sie
geschwangert hat.”

Sehen Sie sich das an. Das macht mich witend. Stattdessen entschied er sich fir eine
private Scheidung, also vor nur zwei oder drei Zeugen.

,» Verschwinde”, sondern eine Scheidungsurkunde bedeutete. Damit hatte sie
jemand anderen heiraten kdnnen, wenn sie wollte. Aber er sagte damit: ,,Du bist mir
gegenulber nichts mehr verpflichtet.”

Ich befreie dich davon. Aber er entschied sich, dies privat zu tun, um ihr etwas Scham
zu ersparen. Das lehrt uns etwas dariber, was es bedeutet, ein rechtschaffener
Mensch zu sein.

Josef war ein rechtschaffener Mensch. Zur Rechtschaffenheit gehort, dass wir denen
vergeben, die uns verletzt haben, dass wir Glite zeigen und unsere Feinde lieben, wie
es uns auch das Matthdausevangelium lehrt. In diesem Fall hatte sie eigentlich nichts
Unrechtes getan, aber er dachte, sie hatte etwas Unrechtes getan, und er zeigt
Mitgefinhl.

Aber wir erfahren auch etwas lGiber Weihe und Gehorsam. Sie zu heiraten, wiirde fir
Josef eine lebenslange Schande bedeuten. Er wiirde ihre Schande teilen, als hatte er
sie geschwangert.

In dieser Kultur wurden Ehre und Scham grof3geschrieben. Die Leute gingen davon
aus, dass er sie geschwingert hatte. Spateren kirchlichen Uberlieferungen zufolge
war Josef vermutlich verheiratet, und seine erste Frau starb. Dies erklart auch die

anderen Bruder und Schwestern Jesu.

Viele Wissenschaftler glauben, dass es sich dabei wahrscheinlich nur um eine spatere
Tradition handelt. Diese Tradition ist vor dem Protoevangelium des Jakobus nicht
bezeugt. Man kann das also so sehen, wie man will.

Viele von uns wiirden jedoch argumentieren, dass dies wahrscheinlich nur eine
durchschnittliche Wahrscheinlichkeit war. Dies war wahrscheinlich Josefs erste Ehe.
Josef war vermutlich zwischen 18 und 20 Jahre alt, was zu dieser Zeit das Ubliche
Heiratsalter fir jidische Manner war.

Maria war vermutlich Mitte Teenager. Sobald Madchen in Galilaa und Judaa die
Pubertat erreichten, galten sie als heiratsfahig, heirateten aber oft erst etwas spater.
Maria war jedoch wahrscheinlich nicht viel jinger als er, im Gegensatz zur
griechischen Kultur, wo die Ehemanner deutlich adlter waren als ihre Frauen.
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Josef ist also ein junger Mann. Er hat sein ganzes Leben noch vor sich. Maria hat ihr
ganzes Leben noch vor sich, aber sie gehorchen dem Traum, den Gott ihm gegeben
hat.

Dies war kein gewohnlicher Traum, sondern ein Engel des Herrn sprach in diesem
Traum zu ihm. Matthadus erzahlt uns gerne von solchen Traumen. Die Heiligen Drei
Kénige hatten Traume.

In Matthdus Kapitel 27 hat Pilatus’ Frau ebenfalls einen Traum. Josef hat noch
weitere Traume. In der Bibel schenkt Gott uns manchmal symbolische Traume, aber
wenn Gott oder ein Engel zu uns sprach, war es wichtig, diesem Traum Beachtung zu
schenken.

Das bedeutete nicht nur, dass man vor dem Schlafengehen etwas Ungesundes als.
Selbstbeherrschung. Sie verzichteten auf Geschlechtsverkehr, bis Jesus geboren
wurde.

Junge Ehepaare waren in der Regel arm. Daher lebten sie meist in einem
Einzelzimmer. Josef, wenn er wie viele andere Brautigame war, als er frisch
verheiratet war und noch kein Haus gebaut hatte, wohnten Josef und Maria
moglicherweise in einer Art provisorischem Zimmer im Haus von Josefs Eltern.

Sie waren sich also sehr nahe und hatten dennoch keinen Geschlechtsverkehr. Jetzt
waren sie verheiratet. Sie durften Geschlechtsverkehr haben, entschieden sich
jedoch dagegen.

Und viele Leute dachten damals, wenn man einen Mann und eine Frau 45 Minuten
lang allein lasst, geben sie nach. Sie kdnnen nicht widerstehen. Aber Josef und Maria
zeigen es uns und beschamen damit die Menschen in weiten Teilen unserer
westlichen Kultur, die sagen, wir kdnnten uns nicht beherrschen.

Unsere animalischen Leidenschaften sind zu stark. Es sei denn natirlich, es handelt
sich um etwas lllegales, und dann beherrschen wir uns. Aber Josef und Maria sind ein
Beispiel fur Selbstbeherrschung.

Warum taten sie das? Hatten sie in der Hochzeitsnacht Geschlechtsverkehr gehabt,
hatten sie beweisen kdnnen, dass sie Jungfrau war. Sie hatten Ehre fiir sich selbst
erlangen kénnen. Aber sie entschieden sich fiir Enthaltsamkeit, damit es nicht nur
eine jungfrauliche Empfangnis blieb, sondern eine jungfrauliche Geburt zur Ehre des
Messias Gottes, fur das, was ihnen gesagt worden war.

Wenn wir uns nun die Behandlung von Jesaja 7,14 durch Matthdaus ansehen, wer ist
der Sohn Immanuel in dieser Passage? Jesaja 7,14: ,,Darum wird euch der Herr selbst
ein Zeichen geben: Siehe, eine junge Frau ist schwanger und wird einen Sohn haben,



19

und sie wird ihm den Namen Immanuel geben.” Nun gibt es hier eine Diskussion liber
eines der hebrdischen Woérter.

Ich werde auf diese Debatte nicht ndaher eingehen. Das Uberlasse ich lhrem Jesaja-
Professor. Der Kontext in Jesaja ist folgender:

Der Herr sprach erneut zu Ahas und sagte: , Verlange ein Zeichen fir dich.” Der
Kontext ist, dass es zwei andere Konigreiche gab, die Druck auf das Kénigreich Juda
auslbten: die Konigreiche Samaria, Israel im Norden und das Kénigreich Damaskus
oder Aram weiter im Nordosten.

Sie versuchten, Kénig Ahas dazu zu bewegen, sich ihrer Koalition gegen den Konig
von Assyrien anzuschlieRen. Doch der Prophet Jesaja riet: Tut es nicht! Diese
Kénigreiche werden vom Konig von Assyrien erobert werden.

Diese beiden Konige, vor denen du Angst hast, werden fallen. Hore nicht auf sie. Der
Herr selbst wird dir jetzt ein Zeichen geben.

Und dies ist das Zeichen, denn Ahas wollte nicht um ein Zeichen bitten. Eine junge
Frau wird einen Sohn gebaren. Denken Sie daran, dies ist ein Zeichen fiir Ahas, den
damaligen Koénig von Juda im 8. Jahrhundert v. Chr.

Sie wird einen Sohn gebaren und ihn Immanuel nennen. Er wird Joghurt und Honig
essen, sobald er genug weils, um das Bdse abzulehnen und das Gute zu wahlen. Denn
bevor der Junge genug weilk, um das Bose abzulehnen und das Gute zu wahlen, wird
das Land, dessen zwei Konige du fiirchtest, verlassen sein.

Diese anderen Konige wiirden also keine Rolle mehr spielen. Dies geschah noch zu
Ahas’ Lebzeiten. Und die Geburt dieses Kindes wiirde die Welt in Mitleidenschaft
ziehen.

Kapitel 8, dann sprach der Herr zu mir, zu Jesaja: Schreibe auf diese Tafel: Schnell ist
die Beute, eilends ist die Beute, nur wenig wird voribergehen. Also ging er zu der
Prophetin, das ware Jesajas Frau, und sie wurde schwanger. Sie kbnnte auch eine
Prophetin gewesen sein, aber ich sage nur, deshalb ging er zu ihr. Er ging zu ihr, sie
wurde schwanger und gebar einen Sohn.

Der Herr sprach: Nennt sie Maher- shalal -hash- baz . Schnell ist die Beute, und flink
ist die Jagd. Denn ehe der Junge schreien kann, mein Vater oder meine Mutter,
werden die Reichtlimer von Damaskus und die Beute Samarias vor dem Koénig von
Assyrien weggeflihrt.

Klingt das so, als ob das mit der Prophezeiung in Kapitel 7 zusammenhangt? Es klingt
also, als ware das Zeichen flir Ahas Jesajas eigener Sohn gewesen. Hat Matthaus das
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falsch verstanden? Aber wenn wir in Jesaja 8,18 weiterlesen, sagt Jesaja: ,,Ich und die
Kinder, die Gott mir gegeben hat, sind Zeichen und Wunder fir Israel.” Was ist der
Zweck eines Zeichens? Ist es, dass wir es betrachten und sagen kénnen: ,,0h, das ist
so ein schones Zeichen.”

Ich wiinschte, ich hatte so ein Schild in meinem Schlafzimmer. Wir bewundern es
einfach. Der Sinn eines Schildes besteht darin, auf etwas hinzuweisen.

Es lenkt unsere Aufmerksamkeit auf etwas. Jesaja und seine S6hne waren nicht so,
dass jeder auf sie blickte. Sie wiesen auf etwas anderes hin, etwas jenseits ihrer
selbst.

Und in diesem Fall gab es zwar eine unmittelbare Erfiillung, aber selbst in Jesaja
selbst blickte man darliber hinaus auf eine grélRere Erfiillung, wenn Immanuel, Gott,
in einem grolReren Sinne wahrhaftig mit uns sein wiirde. Und dies ist auch Teil
desselben Kontextes, wenn Sie in Jesaja Kapitel 9, Verse 6 und 7 weiterlesen: ,,Ein
Kind wird uns geboren werden. Ein Sohn wird uns gegeben werden.”

Die Herrschaft wird auf seinen Schultern ruhen. Sein Name wird ,Wunderbarer
Ratgeber”, ,Machtiger Gott”, , Ewiger Vater”, ,First des Friedens” lauten. Und weiter
heillt es, er werde tGber den Thron Davids herrschen.

Dies ware also ein Nachkomme Davids, und dennoch wiirde auch er ,,Machtiger
Gott” genannt werden. Und falls Sie denken, dass ,,Machtiger Gott“ nicht bedeutet,
dass er tatsachlich ,Machtiger Gott” genannt wird, wird im nachsten Kapitel von Gott
selbst als dem Machtigen Gott gesprochen. Gott selbst wiirde also in die Geschichte
eintreten und Gott selbst ware Gott mit uns.

Hatte Matthaus wirklich den gesamten Kontext im Sinn, als er Jesaja 7,14 zitierte? Ich
denke schon, denn nur wenige Kapitel spater, in Matthaus Kapitel 4, zitiert Matthaus
aus genau diesem Kontext in Jesaja Kapitel 9, als er von einem Licht im Galilaa der
Heiden spricht. Das ist der Kontext direkt vor dem machtigen Gott. Wenn Matthaus
diesen Kontext einige Kapitel spater noch im Sinn hatte, gibt es meiner Meinung
nach gute Griinde anzunehmen, dass er ihn auch in Matthadus Kapitel 1 im Sinn hatte.
Manchmal versuchen wir, Matthdus in das Alte Testament hineinzulesen, wenn wir
uns Matthdus' Zitate aus dem Alten Testament ansehen, oder wir sagen: ,,Oh,
Matthadus hat den Kontext nicht gelesen.”

Manchmal liegt das Problem aber darin, dass wir den Kontext nicht ausreichend
verstanden haben. Das trifft meiner Meinung nach auf Matthaus Kapitel 1, Vers 23
und Jesaja 7,14 zu. Matthaus kannte den Kontext. Vielleicht ging er nicht so damit
um, wie manche von uns heute mit der Heiligen Schrift umgehen wiirden, aber er
wusste auf eine sehr raffinierte Art und Weise, was er tat, und zwar auf eine Weise,
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die flr andere judische Interpreten seiner Zeit sicherlich verstandlich war. Er war
einer der besten von ihnen, wenn man die anderen jlidischen Interpreten liest.

Ubrigens, wenn ich (iber Josefs Charakter predigte, wurden manche Leute verurteilt,
weil nicht jeder, zu dem wir predigten, unbedingt ein sexuell reines Leben gefihrt
hatte. Deshalb ist es gut, sie daran zu erinnern, dass diese Passage eine weitere Figur
beinhaltet, und diese Figur ist sehr hilfreich, wenn wir Gber Sliinde sprechen. Und
zwar in Matthaus Kapitel 1, Vers 21: Jesus, der sein Volk von seinen Siinden erldsen
wird.

Hier ist Dr. Craig Keener in seiner Vorlesung zum Matthdausevangelium. Dies ist
Sitzung 4, Einfiihrung und Matthaus 1.



